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solomon tabucaZe
(saqarTvelo, Tbilisi)

avtoris daswrebulobis formebi nawarmoebSi

mxatvruli nawarmoebSi avtoris daswrebulobis formaTa mosaxelTeb-
lad saWiroa asaxvis samyaros erTdrouli, mTliani damzera. amisaTvis unda 
gaTvaliswinebul iqnas Txzulebis adresatis Tvalsawieri da misi urTier-
Toba asaxvisa da metyvelebis subieqtebTan.

Txroba rogorc sametyvelo subieqtTa erToblioba, `Suamavlis~ fun-
qcias asrulebs asaxul samyarosa da mkiTxvels – mTeli nawar moebis rogorc 
erTiani mxatvruli gamoTqmis adresats – Soris. am ganmartebaSi, sul co-
ta, sami fundamenturi cnebaa dasazustebeli, – `mTxrobeli~, `momyoli~ da 
`avtoris saxe~. yvelas aerTianebs SuamavlobiTi funqcia, magram maT Soris 
gansxvavebaTa dadgenac amis safuZvelzeve unda iyos SesaZlebeli.

cneba Txroba zogadad gulisxmobs movlenis momyoli subi eqtis urTi-
erTobas mkiTxvelTan da gamoiyeneba rogorc mxatvrul teq stebTan, aseve 
istoriul ambebTan mimarTebiT. Cven SemTxvevaSi Txroba literaturuli 
nawarmoebis struqturas ukavSi rdeba. aqve misi ori aspeqtic unda gavix-
senoT: `movlena, romelzec moTx roba~, da `TviT Txrobis movlenis~ faqti 
(baxtini 1975: 403). Txrobis cneba mxolod am ukanasknels esadageba.

Txroba personaJis piriT da movlenaTa gaSuqeba upirovno-neitraluri 
`Txrobis uCinari suli~-s maneriT (amgvari Txroba axasiaTebs flobers 
da mas es Teoriuladaca aqvs gaazrebuli) – avtoris saxis miCqmalvis ori 
sxvadasxva xerxia. am ukanasknelTan dakavSirebiT SeiZleboda gagvexsenebina 
fiodor dostoevskis werili Tavis erTi korespondentisadmi, rodesac 
moTxroba `oreulis~ Taobaze saubrobs – `... yvelaferSi mTxzvelis sifaTis 
danaxva surT da me ki Cemi saxe ar miCvenvenebia~-o.

sapirispiro SemoqmedebiT amocanas warmoadgens avtoris saxis pirda-
pir gamotana saaSkaraoze, ese igi gansakuTrebuli figuris an avtoris 
niRbis Semotana `saxvis velSi~ (baxtini) da es amocanac sxvadasxva xerxiT 
xorcieldeba. 

mxatvrul sinamdvileSi xSirad avtoris avtoportreti Semodis, an moqmed 
pirTa Soris avtoris personaJi-oreulia xolme CarTuli.

`avtoris pirovnebis~ TxzulebaSi daswrebulobis kidev erTi varian-
ti arsebobs da igi sametyvelo struqturaSi avtoris sityvieri niR-
bis, imgvari aRnagobisa da intonacis gamonaTqvamebis saxiT Semodis, rom 
mkiTxvels `Tavad avtorTan~ saubris STabeWdileba rCeba. amis magaliTad 
literaturaTmcodneni lev tolstois roman `aRdgomis~ pirvel frazas 
asaxeleben: `rogor ar cdilobda erT momcro adgilas Sekrebili asobiT 
aTasi adamiani im miwis damaxinjebas, romelzec mWidrod Sejgufuliyo, 
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qvebiT mis dafarvas, raTa iq arafers exara, balaxic ki ar amosuliyo, rogor 
ar bolavda maTi gamoisobiT qvanaxSiri da navTobi, rogor ar gadaesxepaT 
xeebi da gaeZevebinaT cxovelebi da frinvelebi, – gazafxuli qalaqSic ki 
gazafxulobda~1. am fragmentidan wminda teqstebis metyvelebis subieq-
tis dari avtoritetuli sityvis mflobeli aqtanti gamosCans, romelic 
simaRlidan dahyurebs adamianTa yofas (Tu rogor `iWeWyeba~ ramdenime ase-
uli aTasi adamiani erT momcro alagas) da mkiTxvelsac eucxoeba qalaqis 
mcxovrebTa saqmianoba; aqve ikveTeba mTxrobelis siaxlove miwasTan, bu-
nebasTan da es pozicia RvTisas Tu ara, winaswarmetyvelisas mainca hgavs.

Txzulebis wiaRSi msufevi es `RmerTia~ swored `avtoris saxe~. avto-
ris saxe, erTi mxriv, Txzulebis personaJebis – asaxvisa da metyvelebis 
subieqtebis – sibrtyeze ganixileba, xolo meore mxriv – avtor-Semoqmeds 
aRniSnavs.

 avtoris saxe, iseve rogorc mTxrobelisa da momyolisa, unda Semoifar-
glos – swored rom `saxis~ saxiT – da gaimijnos am saxeebis Semqmnelisgan 
anu avtor-Semoqmedisgan. is, rom mTxrobeli aris `fiqtiuri saxe, avtoris 
ara identuri~ (gero fon vilperti), `istoriis moCvenebiTi avtori~, naTe-
lia;  magram  arcTu  gasagebia `avtoris  saxis~  mimarTeba  `pirvelad~ anu nam-
dvil gina cxovrebiseul avtorTan. aqve unda iTqvas, rom mixail baxtinis 
mixedviT `avtoris saxe, Tuki masSi avtor-Semoqmeds vigulisxmebT, gvev-
lineba contradictio in adjecto-d; yovelgvari saxe – es aris yovelTvis Seqmnili 
da ara Semqmneli~.

kvlav `Txrobas~ rom mivaqcioT yuradReba, `franguli struqturaliz-
mis terminTa leqsikonSi~ es cneba asea ganmartebuli: „recit – Txrobis sinoni-
mi, mniSvnelobiT `siuJetis~ cnebasTan axlos myofi“. volf Smidis monogra-
fiaSi `naracia~ ganmartebulia Semdegnairad: `kompoziciis rezultati, ro-
melic xelov nurad axdens siuJetis elementebis organizebas (ordo artificalis), 
maSasadame, igi aris `siuJetis~ sinonimi – `fabulis~ sapirispirod. 

garda amisa, erTia movlenebze erT-erTi moqmedi piris moyola, romlis 
adresatic mkiTxveli ki ara, msmenel-personaJ(eb)ia, da sxva aris amgvarive 
asaxvis imave movlenebze metyvelebis subieqtis Txroba, romelic persona-
Jebis samyarosa da mkiTxvelis sinamdviles Soris Suamavlad gvevlineba. ze-
moTac iTqva, rom Txrobis mxolod am ukanasknel saxeobas SeiZleba ewodos 
`Txroba~. amgvari Txrobis nimuSad naTan tamarCenkos moaqvs CarTuli isto-
riebi puSkinis `gasroladan~, radgan isini funqcionireben asaxuli samya-
ros SigniT da mkiTxvelisTvis cnobilni xdebian ZiriTadi mTxrobelis mier, 
romelic mkiTxvels gadmoscems maT – mimarTavs ra uSualod mas (mkiTxvels) 
da ara movlenis ama Tu im monawiles. 

mTxrobelisa da momyolis cnebaTa ganwvalebis dafuZnebis mcde lobas 
vxvdebiT Jerar Jenetis naSromSi `TxrobiTi diskursi~, romelSic igi wers: 

1 Targmani paata CxeiZisa.
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`Cveulebriv viyenebT xolme frangul sityvas recit-s (moyola, Txroba), ise, 
rom ar vamaxvilebT yuradRebas mis nairmniSvnelobaze, xSirad saerTod ver 
aRviqvamT mas da naratologiis zogierTi problema, Cans, sityvis mniSvne-
lobaTa amgvari aRrevis Sedegia <...> am sakiTxSi meti garkveulobis Sesa-
tanad, mkveTrad unda ganvasxvavoT mocemuli sityviT gamoxatuli sami cneba.

pirveladi mniSvnelobiT, romelic Tanamdrove enobrivi gamoyenebis 
mixedviT ufro aSkaraa, recit-i aRniSnavs TxrobiT gamonaTqvams, zepir an we-
rilobiT diskurss, romelis gadmoscems raime movlenas an movlenaTa wyebas; 
amrigad, sityvaTSexameba recit d’Ulysse [ulises monayoli] miesadageba gmiris 
metyvelebas `odiseas~ IX-dan XII-mde simRerebSi, romelic mimarTavs feak-
elebs da amgvarad – TviT am oTx simRerasac, ese igi homerosis teqstis zogi-
erT  segments,  romelsac  aqvs  pretenzia ulises teqstis zusti reproduqciisa.

meore, nakleb gavrcelebuli mniSvnelobiT, magram dRes miRebul Txro-
biTi teqstebis Sinaarsis Teoriuli kvlevebSi, recit-i aRniSnavs realur Tu 
SeTxzul movlenaTa Tanmimdevrulobas, romlebic qmnian mocemuli dis-
kursis obieqts, da agreTve gansxvavebul urTierTobaTa – mimdevrobis, dapi-
rispirebulobis, gameorebadobisa da a.S. movlenaTa maxa siaTebel erTob-
liobas. am SemTxvevaSi `Txrobis analizi~ niSnavs Sesaba misi qmedebebisa da 
TviT situaciebis kvlevas, im enobriv an sxva rome lime saSualebisgan gan-
yenebulad, romelsac moaqvs isini Cvens cnobi erebamde: Cvens SemTxvevaSi 
es iqneba troas dacemis Semdeg ulises Tavs gadamxdari xetiali misi 
kalifsosTan gamoCenamde.

mesame mniSvnelobiT, Cans ufro arqauliT, recit-i aseve aRniSnavs raime 
movlenas, Tumca es is movlena ki araa, romlis Sesaxebac yvebian, aramed mov-
lena, romelsac TviT moyolis faqti warmoadgens, ese igi viRaca yveba raRa-
cas, – TviT Txrobis aqti rogorc aseTi. am azriT amboben, rom `odiseas” IX 
da XII simRerebi eZRvneba ulises Txrobas, – im azriT, rogorc amboben, rom 
XXII simRera eZRvneba penelopes saqmroTa daxocvas: sakuTari Tavgadasav-
lis moyola imgvarive qmedebaa, rogorc sakuTari colis TayvanismcemelTa 
daxocva; magram maSin, rodesac Tav gadasavlis realuroba (varaudisas, rom 
igi miiCneva realobad, rogorc amas ulise wargvidgens) TvalnaTliv ar aris 
damokidebuli am qmedebaze (Txrobis aqtze s.t.), TxrobiTi diskursi (recit-i 
pirveli mniSvnelobiT), aseve TvalnaTliv srulad aris damokidebuli am 
qmedebze (e.i. Txrobis aqtze s.t.), ramdenadac igi (TxrobiTi diskursi s.t.) 
aris misi (TxrobiTi aqtis s.t.) produqti – msgavsad imisa, rogorc yoveli 
gamoTqma aris gamoTqmis aqtis produqti...~ (Jeneti 1998: 62-64).

rogorc gamoCnda, termin recit-is gamoyenebis pirveli orive varianti 
aRniSnavs epikuri momRerlis Txrobis gansakuTrebul nawils – movlenis 
monawile sxva personaJebisadmi mimarTul, CarTul, odisevsis Txrobas 
feakelTa mefis nadimze. gansxvaveba mxolod isaa, rom am CarTul mona-
yols Jerar Jeneti jer ganixilavs teqstis gansakuTrebul nawilad, Sem-
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deg rogorc personaJis Tavis msmenelebTan urTierTobis movlenad. xo-
lo terminis (recit-is) meore mniSvneloba dakavSirebulia ara TxrobasTan 
an moyolasTan, aramed asaxuli movlenebis msvlelobasTan, ese igi siuJet-
Tan. zemoTqmulidan gasagebi unda iyos, rom mxolod epikuri momRerlis 
metyveleba – rogorc teqsti da urTierTobis movlenac – warmoadgens 
Txrobas sityvis sakuTrivi mniSvnelobiT. magram aqvs Tu ara swored es 
mxedvelobaSi Jenets zogi naratologisTvis sakiTxavia, radgan samecniero 
literaturaSi amgvar gamijvnebs ugu lisyurod epyrobian. volf Smidi 
erTmaneTs upirispirdebs `Txrobis klasikuri Teorias~, sadac yuradRe-
bis centrSia `avtorsa da monaTxrob samyaros Soris Suamavali~, da `struq-
turalistur naratologias~, – romlisTvisac Txrobis mTavari niSania 
`gadmocemuli masalis garkveuli struqtura~, saxeldobr, `istoriis~ 
`atemporaluri~ struqtura, – `movlenebis asaxva~ (Smidi 2003: 11-13). leq-
sikonebsa da cnobarebSi Txrobis definicia Zalze mwiradaa warmodgenili. 

cnebaTa gamokveTisa da diferencirebisaTvis mkvlevarni yuradRebas mi-
aqceven `moyolis aqtebs~ adresatTan mimarTe bis kuTxiT. Txro bis katego-
ria SeiZleba dakavSirebul iqnas metyvelebisa da asaxvis im gvar gansxvave-
bul subieqtebTan, rogoricaa mTxrobeli, momyoli da avtoris saxe. 

mTxrobelisa da momyolis problemis gadawyvetis ramdenime gza arse-
bobs. pirveli da SedarebiT ubralo – movlenaTa gaSuqebis ori variantis 
Seoirispireba: (1) mesame pirad (“Er-ercehlung”) saxeldebuli personaJis upi-
rovno subieqtis mier distancirebuli asax va, da (2) movlenebze gamoTqma 
pirveli piriT, wesisamebr, – movlenaTa monawilis (“Ich-Ercehlung”) mier. `sa-
kuTari, ‘pirveli’ piriT molaparake, personificirebul mTxrobelebs bu-
nebrivad ewodebaT momyolebi~, – miaCnia valentin xalizevs (xalizevi 1988: 
236). rene ueleki da ostin uoreni aseve varaudobdnen, rom momyoli advi-
lad gamoirCeva avtorisgan swored pirveli piris meSveobiT, xolo mesame 
pirs isini akavSirebdnen `yvelganmyof avtorTan~ (ueleki 1978: 239-240).

rogorc gamokvlevebi aCvenebs, metyve lebis subieqtis tipsa da Txro-
bis dasaxelebul or formas Soris ar arsebobs pirdapiri damokidebuleba: 
`mesame piriT Txrobisas SeiZleba Tavisi Tavi gamoxatos an yovlismcodne 
avtorma, an anonimurma momyolma. pirveli piri SeiZleba ekuTvnodes uSu-
alod mweralsac, konkretul mom yolsac, pirobiT mTxrobelsac. yoveli am 
SemTxvevaTagani gamoirCeva gansxvavebuli garkveulobiT da gansxvavebuli 
SesaZleblobebiT~ (koJevnikovi 1994: 5).

meore gza aris – moucilebadi//aRmoufxvreli avtoris idea, romelic 
sakuTar pozicias gamoxatavs `Tavisive Tavis~ gansxvavebul versiaTa Sepi-
rispirebis wiaR – imgvarebisa, rogoricaa `faruli avtori~ da `saeWvo av-
tori~ (es ukanaskneli ueien butis terminia); anda gansxvavebuli ̀ subieqturi 
formebiT~, iseTi, rogoricaa `metyvele bis mqone, gamouvleneli, dausaxe-
lebeli, teqstSi ganzavebuli~, ese igi `mTxrobeli (zogjer mas uwodeben av-
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tors)~, da metyvelebis mqone, rome lic Tavisi pirovnebiT Riad axdens mTe-
li teqstis organizebas, ese igi `momyoli~ (kormani 1972: 33-34).

xedvis am wertilidan, subieqtis erTi da igive tipi SeiZleba Seer-
wyas gamoTqmis organizaciis sxvadasxva gramatikul formas. magaliTad, 
`Tqmulebis~ (e.i. Txrobisa, xalxis masidan gamosuli adamianis sametyve lo 
maneriT rom mimdinareobs) subieqtis kvalifikacia, sruliad cxadia, rom 
aris momyoli, miuxedavad imisa, moyola xdeba pirveli Tu mesame piris meS-
veobiT. magram amgvar, SedarebiT produqtiul midgomaSic aris Tavisi sa-
kuTrivi – arcTu gamarTlebuli SezRudva: nebismieri mxatvruli nawarmo-
ebis teqsti mTlianad miiCneva erTi (avtoris) cnobierebis gamoxatulebad.

arada teqsti SeiZleba gamoxatavdes ori gansxvavebuli cnobierebis 
urTierTqmedebas da metic, – mTavari personaJis azrobrivi perspeqtivis 
dominirebasac ki – Tanac, igi ar emTxveva avtorisas, aseve axdens ram denime 
wamyvani gmiris `Sinagan~ xedvis wertilebis upiratesobis demon stri-
rebas movlenebisa da saqcielebis nebismier SesaZlebel aRqmaze garedan 
(magaliTad, dostoevskis `polifoniur romanSi~). ueien butisa Tu boris 
kormanis mier SemoTavazebul `mTxrobelisa~ da `momyolis~ cnebaTa amnairi 
tipis struqturebSi koreqtivebi Seaqvs naTan tamarCenkos.

mesame gza aris `TxrobiTi situaciebis~ umniSvnelovanesi tipebis daxa-
siaTeba, rodesac sxvadasxvanair pirobebSi moyolis funqcia sxvada sxva 
subieqtis mier xorcieldeba. es ufro nayofieri mimrTulebaa da Tavs 
uyris im mecnieruli tradiciebs, romlebic momdinareobs `axali kritikis~ 
(p. laboki), henri jemsisa da franc karl Stancelis gamokvlevebidan. am 
ukanasknelis Semajamebel gamokvlevaze (`Txrobis Teoria~) dayrdnobiT 
gamoyofen misi koncefciis zogad debulebebs.

pirveli, rom aq erTmaneTsaa Sepirispirebuli `Txroba sakuTriv Suamav-
lobis azriT~ da `asaxva~, ese igi, gamogonili sinamdvilis asaxva romanuli 
personaJis cnobierebaSi, romlis drosac mkiTxvels eqmneba gamogonil 
samyaroze uSualo dakvirvebis iluzia~. mis Sesatyvisad fiq sirdeba `mTxro-
belisa (pirovnuli Tu upirovno rolSi) da refleqto ris~ polaruloba. 
aqedan Cans, rom franc Stancelis mixedviT mTxrobe lis problemasTan da-
kavSirebulia mxolod ori varianti – `auqtori aluri situacia~ (upirovno 
roli) da `me-situacia~ (pirovnuli roli), romelTa subieqtebsac avtori 
aRniSnavs `mTxrobelisa~ da `me-mTxro be lis~ terminebiT.

meore: am variantTa ganwvalebisas, igi ganmsazRvrel mniSvne lobas ani-
Webs mTxrobeli subieqtis `moduss~. mxedvelobaSi aqvs `mTxro belisa da 
xasiaTebis yofierebaTa sferoebis identuroba Tu araiden turoba~. `me-
mTxrobeli~ `cxovrobs imave samyaroSi, romelSic romanis sxva personaJe-
bi~, maSin rodesac auqtorialuri mTxrobeli `arsebobs gamogonili samya-
ros gareSe~ (Stanceli 1991: 71-72). Aamrigad, miuxedavad termonologiuri 
gansxvavebulobisa, gasagebia, rom mkvlevars mxedvelo baSi aqvs mTxrobeli 
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subieqtis swored is ori tipi, romlebsac rusuli literaturatcodneo-
biTi tradiciis mixedviT, miRebulia vuwodoT mTxrobeli da momyoli 
(naTan tamarCenko).1

mTxrobeli aris is, vinc auwyebs mkiTxvels movlenebisa da personaJ Ta 
saqcielis Sesaxeb, afiqsirebs drois dinebas, asaxavs moqmed pirTa gareg-
nobas da moqmedebaTa viTarebas, aanalizebs gmiris Sinagan mdgoma reobas da 
misi saqcielis motivebs, axasiaTebs mis adamianur tips (suli eri wyoba, 
temperamenti, zneobriv normebTan damokidebuleba da a.S.), Ta nac ar aris 
arc movlenaTa monawile da arc – rac kidev ufro mniSv nelovania – romeli-
me personaJis asaxvis obieqti. sxvagvarad rom iTqvas, am specifikas ganapi-
robebs misi mdgomareoba Tu `mdebareoba~ gamogonili sinamdvilis `mijnaze~.

gamodis, rom mTxrobeli aris ara piri, aramed funqcia. Tomas manis 
sityvebiT, igi aris `uwono, usxeulo da yvelganmyofi suli Txrobisa~. 
magram funqcia SeiZleba personaJs mivaniWoT im pirobiT, Tu es personaJi 
mTxrobelis rolSi saerTod ar daemTxveva Tavis Tavs, rogorc moqmed 
pirs. erTi sityviT, yvela SemTxvevaSi personaJi unda darCes personaJad, 
anu ar unda gamo vides moqmedi piris ampluadan.

zogjer adgili aqvs mTxrobelisa da avtoris saxis cnebaTa aRrevas, - 
wers tamarCenko, – rac axasiaTebda swored viktor vinogradovis naSromebs. 
mTxrobeli da momyoli unda gavmijnoT swored rogorc `saxeebi~ maTi 
Semqmneli avtor-Semoqmedisagan. 

avtoris saxes qmnis namdvili avtori (nawarmoebis Semoqmedi) imave prin-
cipiT, rogorc iqmneba avtoportreti ferweraSi. Ees analogia mTxzvelisa 
da SeTxzulis mkveTri gamijvnis saSualebas iZleva. mxat vris avtoportre-
ti, Teoriuli xedvis kuTxiT, SeiZleba moicavdes da itevdes ara mxolod 
Semoqmeds molbertiT, palitirTa da funjiT xelSi, aramed qveCarCoSi 
Casmul suraTsac, romelzec mayurebeli, yuradRebiT dakvirvebisas, 
amoicnobs Tavisi mzeris saganTan – avtoportretTan – msgav sebas. sxvagva-
rad rom vTqvaT, mxatvars xelewifeba sakuTari Tavis asaxva ai, am, Cven wi-
namdebare avtoportretis xatvisas. magram mas ar ZaluZs imis mTlianad 
Cveneba, Tu rogor iqmneba es suraTi, anu igi ver aCvenebs mayureblis mier 
aRqmul naxats ormagi perspeqtiviT (avtopor tretiT SigniT), iseve rogorc 
aravis, garda baroni miunhauzenisa, ar ZaluZs sakuTari Tavis aweva TmebiT. 
`avtoris saxis~ Sesaqmnelad, iseve rogorc nebismieri sxvisi, namdvili 
avtorisaTvis aucilebelia sayrdeni wertili nawarmoebis gareT, `asaxvis 
velis~ gareT.

1 gasaxsenebelia imgvari midgomac, romlis drosac upiratesoba eniWeba teqnikur termin `nara-
tors~, romelic indiferentulia imgvari opoziciebis mimarT, rogorebicaa `obieqturoba~ – 
`subieqturoba~, `neitraluroba~ – `markirebuloba~ da a.S. (ix. Smidi 2003: 65). magram `mTxro-
belisa~ da `momyolis~ cnebebis uaryofas uciloblad mivyavarT momyoli subieqtebis funq-
ciaTa ganwvalebis SeuZleb lobamde. Ees niSnavs, rom am terminebis gaumijnavad ver gavmijnavT 
funqciebs.



261

mTxrobeli, avtor-Semoqmedisgan gansxvavebiT, imyofeba mxolod im asa-
xuli droisa da sivrcis gareT, romlis pirobebSiac iSleba siuJeti. amitom 
SeuZlia mas advilad mibruneba Tu gaswreba, aseve asaxuli awmyos movlene-
bis wanamZRvrebisa Tu rezultatis codna. magram es SesaZleb lobani usazR-
vro, cxadia, ver iqneba, radgan igi Semofarglulia mTli anad mxatvruli 
mTelis samanebiT, romelic moicavs agreTve `TviT moyolis movlenebsac~. 
am ukanasknelis yvela ZiriTadi momen ti asaxvis sagnad, gamogonili realo-
bis `faqtebad~iqceva. 

momyolis rogorc amsaxveli subieqtis, rogorc xasiaTis an `enobrivi 
saxis~ (baxtini) ganmasxvavebeli niSania asaxvis velSi monayolis garemo-
ebaTa fakultatiurad CarTva. igi sakmaod obieqtivirebuli da garkveul 
socialur-kulturul da enobriv garemosTan aris dakavSirebu li, romlis 
poziciidanac igi asaxavs kidec sxva personaJebs. mTxrobeli, piriqiT, Ta-
visi TvalsawieriT axloa avtor-SemoqmedTan da gmirTan SedarebiT igi 
ufro neitralur sametyvelo stiqias warmoadgens. 
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The article refers to the forms depicting the subject, namely: “The face of the author”, “the 
narrator” and “story teller”.”The face of the author” should be visualized in the same way as cre-
ating a self portrait by the artist. The artist can refine himself, but he cannot fully show how this 
picture is created, or it can not show the viewer’s picture with a double perspective. In order to 
create any type of character, the creator-author is required to have a base point outside the work, 
outside the “Reference Field”.

The narrator, unlike the author-creator, only exists outside the time and space in which the 
story is unraveled. Therefore, he can easily turn to or takeover, as well as knowledge of outcomes 
or results of the present events. But these possibilities are not limitless, because it is limited with 
the boarders of artistic whole, including “events that accompany itself.” All of the latter’s main 
tasks are the “facts” of the fictional reality.

Story teller - the aspect of the subjects or as a “linguistic type” (Bakhtin) - is a distinguishing 
mark in the field of view. It is quite lens and connected to a certain socio-cultural and linguistic 
environment, from which it reflects other characters. The narrator, on the contrary, is closer to the 
author-creator than the hero and is more natural speaking element.
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